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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2016/ 1724
z dnia 14 wrze$nia 2016 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspélnoty dotyczacych
handlu zagranicznego z panstwami trzecimi w odniesieniu do powierzenia Komisji uprawniefi
delegowanych i wykonawczych do przyjmowania niektérych srodkéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 338 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zwiazku z wejsciem w zycie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwanego dalej ,Traktatem”)
uprawnienia powierzone Komisji nalezy dostosowac do postanowien art. 290 i 291 Traktatu.

(2) W $wietle przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 (3, Komisja zobowigzala
sie, w drodze o$wiadczenia (°), do dokonywania przegladu aktéw ustawodawczych, ktére zawieraja obecnie
odestania do procedury regulacyjnej polaczonej z kontrolg, zgodnie z kryteriami ustanowionymi w Traktacie.

(3)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 (*) przyznaje Komisji uprawnienia w celu
wdrozenia niektdrych przepiséw tego rozporzadzenia.

(4) W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 471/2009 do art. 290 i 291 Traktatu nalezy zastapi¢ uprawnienia
wykonawcze powierzone Komisji przez to rozporzadzenie poprzez przyznanie jej uprawniefi do przyjmowania
aktéw delegowanych i wykonawczych.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 16 czerwca 2016 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 wrze$nia 2016 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).

(¥ Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

() Dz.U.L55228.2.2011,s.19.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie statystyk Wspdlnoty dotyczacych
handlu zagranicznego z panstwami trzecimi, uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1172/95 (Dz.U.L 1522 16.6.2009, 5. 23).
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(5) W celu uwzglednienia zmian w kodeksie celnym lub przepisach wywodzacych sie z konwencji miedzynaro-
dowych, jak rowniez zmian koniecznych ze wzgledéw metodologicznych i wynikajacych z potrzeby stworzenia
skutecznego systemu gromadzenia danych oraz sporzadzania statystyk, uprawnienia do przyjmowania aktéw
zgodnie z art. 290 Traktatu powinny zostaé przekazane Komisji w odniesieniu do:

— dostosowania wykazu procedur celnych lub przeznaczen celnych,

— szczeg6lnych towaréw lub przeplywéw oraz innych lub szczegdlnych przepiséw majacych do nich
zastosowanie,

— wylgczania towaréw lub przeplywéw ze statystyk dotyczgcych handlu zagranicznego,
— gromadzenia danych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 i 4 rozporzadzenia (WE) nr 471/2009,
— dalszego doprecyzowania danych statystycznych,

— wymogu dotyczacego ograniczonych zestawéw danych w odniesieniu do szczegdlnych towaréw lub
przeplywéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 471/2009, i danych przedstawianych
zgodnie z art. 4 ust. 2 tego rozporzadzenia,

— poziomu agregacji dla krajéow partnerskich, towaréw i walut w przypadku statystyk dotyczacych handlu
w podziale wedtug waluty fakturowania.

Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertdw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (').
W szczegdlnosci, aby zapewni udzial na réwnych zasadach Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu
aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujgcych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(6)  Komisja powinna zapewni¢, aby te akty delegowane nie nakladaly znacznych dodatkowych obciazen na panstwa
czlonkowskie ani na respondentéw i aby byly jak najmniej kosztowne.

(7) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania rozporzadzenia (WE) nr 471/2009, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze, tak aby mogla ona przyja¢ srodki odnoszace si¢ do:

— kodow i ich formatu, ktore nalezy stosowaé w odniesieniu do danych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 tego
rozporzadzenia,

— laczenia danych o charakterystyce dzialalnosci z danymi zarejestrowanymi na podstawie przepiséw tego
artykulu, oraz

— jednolitej zawartosci i zakresu przekazanych statystyk.

Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

(8)  Komitet ds. Statystyk odnoszacych si¢ do Handlu Towarami z Panstwami Trzecimi (zwany dalej ,Komitetem
Extrastat”’), o ktorym mowa w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 471/2009, doradzal Komisji i wspieral ja
w wykonywaniu uprawnien wykonawczych. W ramach strategii dotyczacej nowego Europejskiego Systemu
Statystycznego (zwanego dalej ,ESS”), ktérej celem jest poprawa koordynacji i partnerstwa w ramach przejrzystej
struktury ESS opartej na zasadzie hierarchicznosci, Komitet ds. Europejskiego Systemu Statystycznego (zwany
dalej ,Komitetem ds. ESS”), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 223/2009 (), powinien pelni¢ role doradcza i wspiera¢ Komisje w wykonywaniu jej uprawnien
wykonawczych. W zwigzku z tym rozporzadzenie (WE) nr 471/2009 powinno zosta¢ zmienione przez
zastgpienie odniesiefi do Komitetu Extrastat odniesieniami do Komitetu ds. ESS.

9) W celu zapewnienia pewnosci prawa niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na procedury przyjmowania
Srodkow, ktore zostaly wszczgte, lecz nie sfinalizowane przed dniem wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz
uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Statys-
tycznego Wspdlnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie
statystyk Wspdlnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspolnot Europejskich (Dz.U.L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 471/2009,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 471/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 3 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Aby uwzgledni¢ zmiany w kodeksie celnym i przepisach wywodzacych sie z konwencji miedzynarodowych,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych dostosowujacych wykaz
procedur celnych lub przeznaczen celnych, o ktérych mowa w ust. 1 akapit drugi niniejszego artykutu.”;

b) ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych dotyczacych szczegélnych
towaréw lub przeplywéw oraz innych lub szczegdlnych przepiséw majacych do nich zastosowanie.”;

c) ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych, dotyczacych wylaczania
towaréw lub przeplywéw ze statystyk dotyczacych handlu zagranicznego.”;

d) dodaje si¢ nastepujacy ustep:

,5.  Wrykonujac uprawnienia delegowane w ust. 2, 3 i 4, Komisja zapewnia, aby akty delegowane nie nakladaly
znaczacego dodatkowego obcigzenia na pafistwa czlonkowskie ani na respondentéw.”;

2) art. 4 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych, dotyczacych
gromadzenia danych, o ktérych mowa w ust. 2 i 4 niniejszego artykulu. Wykonujac te uprawnienia, Komisja
zapewnia, aby akty delegowane nie nakladaly znaczacego dodatkowego obciazenia na panstwa czlonkowskie ani na
respondentéw.”;

3) w art. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych, dotyczacych dalszego
doprecyzowania danych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

2a.  Komisja przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych, $rodki odnoszace si¢ do kodéw i ich formatu, ktore
nalezy stosowa¢ w odniesieniu do danych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 11 ust. 2.”;
b) ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych, dotyczacych tych ograni-
czonych zestawow danych.”;

¢) dodaje si¢ nastepujacy ustep:

,5.  Wrykonujac uprawnienia delegowane w ust. 2 i 4, Komisja zapewnia, aby akty delegowane nie nakladaly
znaczacego dodatkowego obcigzenia na pafistwa czlonkowskie ani na respondentéw.”;
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4) w art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 2 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:
,Komisja przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych, Srodki dotyczace taczenia danych i sporzadzania statystyk.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 11 ust. 2.”;
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Co dwa lata panstwa czlonkowskie sporzadzaja roczne statystyki dotyczace handlu w podziale na walute
fakturowania.

Pafistwa czlonkowskie sporzadzaja te statystyki, wykorzystujac reprezentatywna prébe zarejestrowanych danych
dotyczacych przywozu i wywozu pochodzacych ze zgloszen celnych i zawierajacych dane o walucie fakturowania.
Jezeli waluta fakturowania w przypadku wywozu nie jest podana w zgloszeniu celnym, w celu zebrania
wymaganych danych przeprowadzane jest badanie.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych, dotyczacych poziomu
agregacji dla krajow partnerskich, towaréw i walut. Wykonujac te uprawnienia, Komisja zapewnia, aby akty
delegowane nie nakladaly znaczacego dodatkowego obcigzenia na panstwa czlonkowskie ani na respondentéw.”;

5) w art. 8 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Pafstwa czlonkowskie przekazuja Komisji (Eurostatowi) statystyki, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1, nie
péiniej niz 40 dni po zakonczeniu kazdego miesigcznego okresu referencyjnego. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg, by statystyki zawieraly informacje o wszystkich przywozach i wywozach w danym okresie referen-
cyjnym, dokonujac korekt tam, gdzie rejestry sg niedostepne.

Jezeli przekazane statystyki podlegaja zmianom, pafistwa czlonkowskie przekazuja zmienione wyniki nie pdzniej
niz ostatniego dnia miesigca nastgpujacego po dniu, w ktérym skorygowane dane zostaly udostgpnione.

W wynikach przekazywanych Komisji (Eurostatowi) panstwa czlonkowskie uwzgledniaja wszelkie poufne
informacje statystyczne.

Komisja przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych, $rodki dotyczace jednolitych specyfikacji technicznych na
potrzeby zawartodci i zakresu przekazywanych statystyk. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 11 ust. 2.%;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Statystyki dotyczace handlu w podziale wedlug charakterystyki dzialalnosci, o ktérych mowa w art. 6
ust. 2, przekazywane sg Komisji (Eurostatowi) w ciggu 18 miesiecy od zakoriczenia roku referencyjnego.

Statystyki dotyczace handlu w podziale na walute fakturowania, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3, przekazywane sg
Komisji (Eurostatowi) w ciagu trzech miesigcy od zakoriczenia roku referencyjnego.”;

6) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

LArtykut 10a
Wykonywanie przekazanych uprawnief

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2, 3 i 4, art. 4 ust. 5, art. 5 ust. 2
i 4 oraz art. 6 ust. 3, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 20 pazdziernika 2016 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie w odniesieniu do przekazania uprawnief nie pézniej niz dziewig¢ miesiecy przed zakoficzeniem tego
piecioletniego okresu. Przekazanie uprawnien jest automatycznie przedtuzane na okresy o tej samej dlugosci, chyba
ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdZniej niz trzy miesigce przed koficem
kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2, 3 i 4, art. 4 ust. 5, art. 5 ust. 2 i 4 oraz art. 6 ust. 3,
moze zostaé w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okre$lonych w niej uprawnieni. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa (*).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 2, 3 i 4, art. 4 ust. 5, art. 5 ust. 2 i 4 oraz art. 6 ust. 3
wchodzi w Zycie jedynie pod warunkiem, Ze Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jezeli przed uplywem tego
terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten
przedtuza si¢ o trzy miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U. L 123 2 12.5.2016, 5. 1.”;

7) art. 11 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 11
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Europejskiego Systemu Statystycznego, ustanowiony rozporzadzeniem (WE)
nr 223/2009. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 (¥).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na procedury przyjmowania Srodkéw przewidzianych w rozporzadzeniu (WE)
nr 471/2009, ktére zostaly wszczete, lecz nie sfinalizowane przed dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 14 wrze$nia 2016 .

W imieniu Rady
I. KORCOK

Przewodniczgcy

W imieniu Parlamentu Europejskiego
M. SCHULZ

Przewodniczgcy
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